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前言

大海的命运往往在波涛间与海岸边上演。
但单调的万顷碧波是没有多少历史可言的，人类的种种奋斗都发生在海岸上，偶然才延伸至大洋深处
。
透过全人类的奋斗、功绩与创造，我们能听见大海的咆哮，瞥见大海的忧伤。
风暴与乌云牵引人们驶向光荣之旅或灭顶之灾，桨橹、风帆、铁锚与灯塔将完整无缺地为读者再现当
时的真实环境，而悬崖、草木、海风以及鱼群，则令这本“岛屿密布的书”生机盎然。
讲述大海的历史和讲述河流的历史不同。
尼罗河像人一样，从出生到死亡，有着史诗般宏大的生命历程，而海洋则是所有沿海政权希冀掌控的
对象，是所有戏剧性事件为主争夺的战利品。
阳刚的河流能；中破岩石与荒地，一路拼杀到底，而我们阴柔的大海则像古希腊的海伦，万众觊觎，
在一个又一个主人之间辗转飘零。
无论作为一个生存环境，还是作为一个争夺中心，地中海在所有海洋中都是独一无二的。
它本该是个湖泊，然而事实并非如此，直布罗陀海峡、达达尼尔海峡和苏伊士运河限制了它的自由。
这三者开凿的动机与产生的影响都是那么的引人注目，其中，苏伊士运河更是左右了地中海近代以来
的命运。
在人类从原始人进化为现代人的整个历史上，地中海始终是西方文明的中心，我们全部的宗教、哲学
、科学与艺术都在这里萌芽、演变、分化乃至最终成型。
欧洲人的灵魂和精神能在此找到他们政治、智慧与艺术之圭臬，而美国的所有宗教理念、宪法章程以
及精神支柱也都起源于此。
对这些渊源的伟大发现之后，人们的探索才开始转向其他大洋。
我们记述的重点将在公元1500年左右改变，也就是说，从第四章起，将把重点由文明智慧转向贸易与
交通。
因为，随着岁月流逝，这段漫长的文明史并非益加先进，而是每况愈下了。
地中海在古代时的地理长度远远超过现在，要是它的古代历史也能再延长3倍就好了。
想巨细靡遗地记录一切是不可能的，单是讲述沿海国家的历史就得占三章之多。
许多国王的名讳都没有在此书中出现，读者若想寻找自己喜欢的人，无疑常会失望。
跟《青白尼罗河》一样，要写这么一本书只能尽量扼要精简，它的意义在于促使读者为研究某一特定
词句求助于其他书籍。
从那些书籍，甚或百科全书中，你将发现更多的客观记述，而本书的褒贬喜恶则取决于笔者的个性特
征、哲学理念和思想背景。
些郑重签订并密封的和约中提到的行省与海港都早已面目全非，或不复存在于世。
那么，什么才是值得记述的呢？
并非地米斯托克利、阿格里帕、穆罕默德、苏力曼、纳尔逊以及加里波第等人在地中海及其沿岸领导
的战斗，也非戴奥尼夏、狄奧多里克、格雷戈里、菲利普或加富尔等人缔结的盟约。
一个时代的重要性完全取决于它留给后人的东西——无论是学术，是艺术，是一个辉煌年代的记忆，
抑或是一位伟人的人格。
就地中海的历史而言，雅典卫城远比整个摩洛哥的历史更为重要。
除了文明史之外，一切都取决于历史缔造者身上展现出的人性。
这便是我的导师普卢塔克书写历史的秘诀，正是这一秘诀，令他成为人类最伟大的导师之一。
以同样的方式书写整个世界史当然也是可行的——不以权威的面貌出现，只关注千百颗渴望被打动的
凡人心灵。
跟我早期的作品一样，这本书清楚地表达了我的信念：在人类历史上，决定一切大事件进程的，往往
都是单独的个体。
要是没有暗杀恺撒或亨利四世的凶手，要是匈奴王阿提拉、查尔斯五世或路易斯十四不是死得太早，
整个时代的历史都会全然不同。
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关于地中海地区的商业贸易，经济学上的统计量是没有用的，能够比较明确详述的只有19世纪初的情
形。
另一方面，本书也描述了气候、河流与农产品的情况，它们都是对地中海这一主人公大有影响的要素
。
本书贯穿着一个明确的政治哲学，是根据以下个人信念来写作的：智慧远胜武力，然而先进的思想要
获得人们认同却相当缓慢。
一位思想家不可能在他生活的时代便领导一个国家，而地中海地区却有一些例外，比如伯里克利、马
可·奥里利乌斯和萨拉丁。
一位政治思想家只有像穆罕默德那样承担其历史使命，才有望在生前便功成名就；柏拉图和但丁有着
更为杰出的头脑，却没能实现这一点。
在本书中，匈奴王之流没有智慧的征服者被忽略不论，只有在以下情况，征服者才会得到密切关注：
像亚历山大大帝那样把文明带给被征服者，或像某个罗马人那样把思想传播给阿拉伯酋长，或像查士
丁尼和拿破仑那样制订了法律，抑或像某些托勒密、拜占庭人、罗马教皇和共和国总督那样对文明社
会的发展有所贡献。
“我称之为伟大的人，”伏尔泰曾说，“是那些以有益或有建设性贡献著称的人；至于那些攻城掠地
之徒，不过是所谓的英雄。
”这种史传写法能让我们对照当代历史的转折期，并不断提出质询。
古代革命的发展方式与现在完全不同，我们确实无法从中汲取教训，但从前的独裁者建立党羽的途径
，却仍能给予我们相当的启发。
首先，不管到哪我们都得面对民主政治问题。
历朝历代，紧随着一个腐败的民主政权之后而起的，便是独裁专制，随后，这一独裁政体又因为它天
生的缺陷而灭亡。
所有民主国家里都秘藏着狡猾的独裁者，离奇的是，有的独裁者甚至会公然现身——一些最伟大的古
代政治家如今看来都是暴君。
民主政治的价值并非仅仅体现在公众投票权上，而是体现在——从伯里克利时期到今天都一样——给
了每一个天才出人头地的机会，同时对掌权者加以监督与制约。
无论在雅典共和国、罗马共和国还是在今天，只有在民主政治中，天才方能如鱼得水，不过，民主政
治既造就天才，也削弱其力量，并常常随着天才的陨落而覆灭。
值得庆幸的是2500年来尚有大量史实可考，而所有未经证实的史前史以及所有关于种族的问题我都略
去不提了。
在这本书里，读者找不到关于地球早期及海洋运动的话题，或任何关于地中海原住民族的描述，比如
，他们沙滩装款式的古今变化。
目前看来，哪些人种曾在地中海畔居住而后又衍生了哪些民族之类话题，只是那些为独裁者效劳的专
家们热衷的游戏。
譬如：”史前伊比利亚一贝拉斯基族的后人中有兼具半印度半日耳曼特征的萨塔姆人以及亚洲混伊比
利亚人”——除了这些可笑的名目，我们的现代民族研究者从实验室里什么也得不到。
而我则试图从各民族的本质特征入手，揭示地中海一带各族混合的复杂性。
我要描绘的地中海并不只是当地民族，也包括那儿的风景、阳光、空气与海浪。
因此，战前我就在地中海一个邻近耶尔群岛的地方开始了本书的写作。
随后，在不知哪位神灵的庇佑下，我流落到了一个伊甸园般的小岛。
这儿有一个向我敞开的花园，是一位地中海迷于半个世纪前设计建造的，风格近乎罗马庄园，如今渐
渐发展成了全美洲最美丽的花园。
在这里，在这距离地中海6000英里的地方，我面对着太平洋，完成了我的书。
我一直在努力将或灰蒙蒙或金灿灿的念头都化作色彩缤纷的画面，因此，本书几乎全是由这些彩绘组
成的，正如一幅织锦，读者能在其中见到野兽也见到人类，找到草木也发现群山，既能了解人群和鱼
群各自的迁徙，也能接触到牧师和战士、先知和诗人，以及那些永远在人群中辛勤工作的水手。
面对这幅繁复富丽的织锦，读者尽可以择其所奸。
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对于读者可能在大洋上遭遇的风云变幻，我已经发出了警告，现在，我邀请各位读者登上我的小舟，
它将由一只小小舢板变成一艘古罗马军舰，继而化作一只帆船，最后成为一艘安着涡轮机的汽艇。
在这趟丰富的历史之旅中，你决不会感到沉闷冗长——你将横跨从热那亚到迦法、从黑海到直布罗陀
的千山万水，纵览自奥德修斯到墨索里尼的漫长岁月，在全世界最美的海洋中自由巡航。
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内容概要

　　一个时代的重要性完全取决于它留给后人的东西——无论那是学术、艺术，还是关于一个辉煌年
代的记忆，抑或一位伟人的人格。
从这个角度出发考察，则就地中海的历史而言，雅典卫城远比整个摩洛哥的历史更为重要。
　　在这一宗旨指导下，作者从独特的角度，以讲述地中海在几千年中如何成为所有沿海政权希冀掌
控的对象(像古希腊的海伦，万众觊觎)，在一个又一个主人之间辗转飘零为脉络，本着“智慧远胜武
力”这一信念，回顾了那些深刻地影响了我们自己所处时代的事件与人物；并力图揭示隐藏在行为表
象之下的真实面貌——这远比关注其行为本身要有意思得多，因为只有这，才是真正的历史支柱。
　　在本书中，作者一再提示我们：如果对历史事件的象征寓意不加探寻，那研究历史便成了无益之
举。
这种象征寓意之所以如此重大，是因为它能反映敌对双方的激情以及命运的伟力。
令我们对照自己的时代，自己国家历史上的胜利与失败，以及自身心路历程所经历的成功与挫折。
　　我们寻回前人的身影是为了从中发现自我，若非如此，便只能了解到种种史实，而全然无益于自
身的进步。
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作者简介

埃米尔·路德维希，德国著名的传记作家，一生著述颇丰。
他所撰写的《歌德》(1920)、《拿破化》(1924)、《青白尼罗河》(1936)等传记作品以其独特的风格，
展现出迷人的魅力和风采，一经问世即被译成多种文字，在世界范围内广为流传。
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书籍目录

序言第一章 独一无二的大洋灯塔之上地中海上的首次冒险得海洋者得天下通向自由的“窄口门”海洋
和陆地的关系第一个两栖民族智慧和艺术创造了一个世界霸权希腊人的两大劲敌雅典卫城：欧洲文明
的起源地崇尚武力的斯巴达人三层浆战舰“一个完美的希腊人”向雅典娜致礼人杰地灵毁灭之战和谐
、静穆与典雅好战者的挑衅罗马人崛起征服者：亚历山大希腊与埃及的结晶地中海沿岸的主人蛮族本
色古代道德的最后继承者第二章 蛮族突袭第三章 艺术之神再度降临第四章 无法平静的大洋第五章 硝
烟四起
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章节摘录

第一章 独一无二的大洋灯塔之上橄榄树投下的凉荫已悄然没入黑暗中，只有树顶端灰绿色的嫩枝，仍
在渐沉渐暗的夕阳中闪着光。
有人坐在树下的长椅上，藏在帽子底下的双眼正凝视着西边海面上的粼粼红光。
这是一个已届中年的强壮水手，满脸深深的皱纹，常在这儿眺望夕阳西下，将目光投向大海深处。
这棵老树恐怕已经活了三百多年了。
不知何年何月，西风从海边带来一粒种子，落在这荒凉的小岛上。
它在这险峻的深渊之颠萌芽，把根扎在石灰石的缝隙中。
日久年长，它不断向下寻找养分又向上探求空间，将石灰石崖挤得四分五裂。
如今，树干张牙舞爪，覆盖着绿苔的灰色躯体斜伸出陡峭的悬崖，看上去异常惊险。
牢不可撼的树根深埋地底，以伟大的坚贞顽强对抗着风暴与雷电：而新生的枝桠仍横逸斜出，向峭壁
外的天空舒展。
而树下的长椅，也许正是那水手的祖父安下的。
它靠着巨大的树干，面朝内陆，看上去和老树一样结实可靠。
那看海的水手就坐在这长椅上，半歪着肩，支在椅背上的手臂一动不动，似乎已跟树干和长椅融为一
体。
许久，他用水手那种特有的，慢吞吞的费劲动作站了起来，绕过自己那座白色小屋，向高高的灯塔走
去。
那儿有一条崎岖的林荫道，两旁长着被风暴扭曲的石松。
在林荫道尽头，面海而立的灯塔仍笼罩在落日的余晖之中。
这座坚固、高耸的灯塔跟小屋一样是白色的，但样子显得颇为古怪。
它有冗长的边线，楼梯问的窗口显然是为了支撑那个代替塔尖的东西而建的——那六角形的高塔顶着
一个不成样子的圆玻璃罩，而很久以前，覆盖它的是一个微微发红的伞状铜屋顶。
那时候，灯塔跟石松都还年轻。
灯塔的看守慢慢爬上楼梯。
他得先检查灯光，这可是整个灯塔的灵魂所在。
自大战中那次远洋冒险之后，他便开始从事这个职业，至今已经二十多年了；即使在沉睡中，他也能
听出同伴来换班的脚步声。
通往那个玻璃罩的，是一段旋转向上的十六级铁梯。
这会儿，夜空中仍燃烧着火红的云霞，那玻璃罩沐浴在金色的夕晖中，在透镜的折射下光芒万丈，宛
如一个巨大的水晶梨。
看塔人微微弯下腰，将头和手伸进玻璃罩内，它的中间有一个巨大的电灯——黯淡，冰冷，等待着被
点亮。
这盏灯看上去比一盏路灯亮不了多少，但经过透镜的放大，它的亮度可以达到15万支烛光的亮度，它
的光线能够抵达的最远距离不是1／4英里，而是10英里以上。
不过，白昼显然还不愿向灯塔交班，正在尽力迸发更加夺目的光辉。
这巨大透镜的上千个琢面都映射着虹彩般的灿烂光华，照亮了看塔人的脸庞。
当他抬手去检测一个灯下的玻璃环时，那只手也立刻被染得七彩斑斓起来。
小心地缩回脑袋后，他谨慎地查看了那璀璨无瑕的玻璃罩，吹走了一根细丝，又绕着灯罩与天台间的
狭小通道走了一圈。
换班的人总是跟时钟、天光、雾号以及广播一样准时到来。
航海日志单也总待在老地方，年年月月都是差不多的内容和那几个字眼。
我们这座灯塔所在的小岛属于耶尔群岛，护卫着位于法国东海岸的土伦港，是一片充满野趣与浪漫色
彩的田园。
白天，看塔人捡起自己正在读的书时，前来换班的同伴被那标题吸引了，要过书好奇地读起来：白天
的看塔人点点头，把书留给了这位守夜人。
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他离去的脚步声荡过灯塔的石门，渐渐消失在松荫道深处。
一切都安静下来。
守夜人瞧了瞧钟，翻看了一下桌上的四五张日志单，仔细检查了控制杆、指示器、仪表、电话和收音
机，又为19点23分要做的事做了个备忘录。
天气晴和，海风轻柔。
夏夜静静笼罩了大海。
他开了电炉，他知道，深夜时分会凉意袭人：接着，他脱下外套，从敞开的抽屉中取出一件针织夹克
，又找出一双软拖鞋换上：随后，他瞧了一眼仪器，转到大桌前，摁下了某个小开关。
刹那间，半空中出现了一道强烈的光束，缓缓环绕，将前方照得亮如白昼——只消一只手指的力道便
能开启这盏空中巨灯。
划破黑夜的光柱变幻着色彩，红色、白色、蓝色，每四秒钟一个循环。
这就是这座岛上的灯塔，所有海上的船只都认得它，靠它分辨自己的方位。
看塔人舒舒服服地安顿了下来：桌上亮着小小的台灯，在这儿，他能听到、看到并监督一切。
这个夏夜似乎没什么特别的事可干。
怎么办呢？
读书，是所有海上和岸上的灯塔看守打发漫漫长夜的惯常办法，不过，他们很少读小说或史书。
他们都曾是水手，在海上待了多年，即使已经上岸生活，也永远不会对跟海洋有关的阅读和梦想感到
厌倦。
我们这位法国看塔人生平的航程几乎遍布地球上的所有海洋，但他就出生在这儿的南部海滨，父亲是
普罗旺斯人。
今天，他拿到了同伴留给他的书。
他慎重地审视着它，像是要估出它的长度甚至重量；然后，他草草浏览了一遍插图，翻到扉页，向后
一靠，开始读起了这个关于他自己的大海的故事：《地中海传》。
地中海上的首次冒险在海边的一块石头上，坐着一个强壮的大胡子男人。
他用一只硕大的拳头撑着下巴，手臂支在膝盖上，一动不动地望着西边。
几颗大大的眼泪从他的眼里滴下来，一直淌进大胡子里；他的嘴唇沾满了泪水和浪花喷溅的飞沫，又
苦又咸，跟他的心一样。
是什么在折磨着这个海边的伤心人？
我们这是在那儿呢？
是在一个小岛的海滩上——或许，这就是马耳他岛，也即传说中的奥杰吉厄岛；而这个大胡子男人正
是奥德修斯。
他的一生都与地中海紧密相连，他出生在一个海岛上，在诸多海岛间乘着云杉木舟往来。
海潮将他从一个岛送往另一个岛，直至在特洛伊和其他英雄相遇；即便在那儿，他们也和他们的船相
依为命。
但现在，他的船因为闯进某位海中女神的禁地而失灵了；女神久久地困着他，不依不饶地消磨着这个
凡人的力量。
这位名叫卡里普索的女神许诺给他神的生活，然而荷马却让他——这最灵巧、最勇敢的伟大冒险家，
坐在这海滩上啜泣。
令他魂牵梦萦的是另一个岛屿，比这儿更小，却有着相似的草木和兽群——那是他的故乡伊萨卡岛，
那里有他的家和他的妻儿。
奥德修斯的泪水，正是因思乡而流。
他那伟大的守护神雅典娜决意拯救他。
当卡里普索听到女神这一神圣决策时，不由大声抱怨，并向赫耳墨斯哭诉众神的妒忌与残忍。
现在，她从自己的岩洞中走了出来，来到这个令奥德修斯荒度终日的海滩，帮他建造回家的船。
她为他带来了斧子，又把他领到另一个岛上，那儿的海滩上长着许多高耸入云的松树；她让他甄别那
些巨松，告诉他其中哪几棵因为老朽干硬而更适于制造船板。
奥德修斯满怀希望地砍了20棵巨松，量好了船板的尺寸，用女神给他的铁斧修整木料，再用钉子跟夹
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子将它们牢牢固定在一起，制成了一个大木筏。
接着，他在木筏四周插上柱子，用绳子缚紧，又安上木甲板，竖起桅杆，架上横桁，做好方向舵。
然后，他用柳枝将整个筏子盖上，又在底部放了些石头压舱。
现在，仍在激愤与悲伤之问啜泣的卡里普索为他带来了编织船帆的材料；她看着他把绳索一道道缠绕
在帆柱上，最后编成了足以借助风力推动木筏前进的一整片船帆。
虽然无人援手，奥德修斯也只用了4天时间便干完了这全部工作。
到了第5天清晨，女神来到这艘新船上，带来了一皮囊美酒、一皮囊清水还有一篮子食物，并吹起了
一阵轻柔的和风为他引路。
这便是荷马在《奥德赛》第五章中描绘的场面。
奥德修斯的木筏在风云莫测的大海上漂泊了整整18个白天和黑夜。
大海一会儿掀起如山巨浪，一会儿跌进万丈深渊，令他在波浪的峰谷之间颠簸不休。
最后，风暴将他的船掀到暗礁上撞成了碎片，他奋力游到一个河口，一边喃喃祈祷着，一边精疲力竭
地倒在了树丛里。
他登上的这个岛正是费阿刻斯人的克法利尼亚岛。
这一回，又是一个女子拯救了这位落难英雄，并很快给了他支持与帮助。
她就是娜乌西卡，总爱不倦地听他讲特洛伊的传奇，讲他如何周游天下，如何从一个岛到达另一个岛
，甚至向西远达西西里附近。
最后，奥德修斯口袋里装满礼物，由费阿刻斯人领上了配有划桨手的大船，启程回家。
在这最后一趟旅程中，奥德修斯伸开手脚，舒舒服服地躺在船上的毯子堆中，在多年的奋斗与磨难之
后，很快陷入了那种“甜美的，近乎长眠”的熟睡。
这次航行只有短短的一天一夜。
直到船驶进伊萨卡岛的海港时，奥德修斯仍然没有醒来。
于是，划手们将他连人带毯子抬下船，轻轻放在海滩上一棵长在岩洞口前的橄榄树下面。
这便是随着风云波涛，一同铭刻在后人心中的地中海传奇史上最初的两次航程。
其中有雷鸣风暴，有静水无波，有海滩和暗礁，有木筏和巨舟，也有岩洞和花园；有人们的奋斗冒险
、贸易往来、殷勤好客，还有女子的爱恋；而最重要的是，这其中展现出了命运之神的喜怒无常——
它以诸神之名凌驾于无垠碧海之上，显身于冒险旅程之中，亘古不变，历久弥新。
所有海洋中，地中海是最迷人的一个，无论位置、地形还是气候都最具优势，也最先为人类发现并最
先通航。
她是海洋中的海伦，同样被所有一睹其芳容的人渴慕，被诸多孔武有力的人争夺。
不过，她引起的争战不只10年，而是延续了整整2000年。
随后，在其他新发现的更为辽阔的海洋面前，她黯然失色，几乎被人遗忘；而300年后，她重又成为人
类目光的焦点；今天，就在我们眼前，人类为她再起硝烟。
这是为什么呢？
跟远方别的大洋相比，她不是更加娇小吗？
巨舰不是早已将别的大洋征服，乘着飞机便可在几天内从它们头顶飞越吗？
那么，何以地中海却一而再、再而三地令人们争战不休呢？
那是因为，她是人类的故园。
所有人都会感到，一切美与智慧、一切丰功伟业皆能在此寻到根源——人类本能地回到地中海，就像
回到自己母亲的身边。
得海洋者得天下人们很少意识到，其实自己都是岛国居民。
我们原就出生在岛屿上，只不过我们把这岛屿称做大陆。
事实上，这块可供居住的大陆只占我们这个星球表面的l／4，另外3／4则全是无法居住、也无法开垦
出哪怕一条短短通道的水域。
因此，对人类而言，征服海洋便成了最伟大的功绩，甚至连征服天空都无法与之相比。
因为，波涛之间有无数值得被探索与征服的小岛，而云层之中却什么都没有。
如果一个人在海边出生，童年时代总是伴着涛声入梦，又在每一个清晨被涛声唤醒，那么，跟其他人
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相比，他将始终对海洋保持着一种无法解释的神秘迷恋，哪怕他终身居住在陆地上，而且很少乘船。
这是不同海滨的几百万岛国居民能像兄弟一样彼此辨认的标志；他们与其他几百万崇拜烈火、沃土、
森林、牧场、山峦、河川、城市或高楼的人截然不同，他们只信任人类真正的故园。
任何人只要居住在海边，并时常凝望那深不可测的汪洋，就自然会对神灵、感情、音乐等属于超验范
畴的东西理解更显透彻，因为他本就不惯把目光盯在日常琐事上。
这样的人纵然在声色犬马的红尘中沉溺已久，有朝一日也必将回归那静默的大海。
由此推而广之，可以解释为何所有哲学家都曾是岛国居民，即使通常住在内陆的也不例外；又为何所
有宗教的最初传道者，也都曾向大海寻求真义。
古人说，正是支撑埃里亚人渡过西方大洋的那种精神引领着他们步入思想之海。
那些生生不息的恐惧感和吸引力都表明：地球上更占优势的这种元素——这大象无形的汪洋以及其中
孕育的无法想象的动物、植物与海底山脉——比岛屿上的生命更加强大。
而岛屿上的生命由沿海向内陆逐步发展，达到了如此辉煌灿烂、值得自豪的程度，以至于培养出了试
图驾驭大海的舵手。
此外，大海与死神相似，总是包容万物，平等地对待众生。
河川能为人类服务，负起运输的重担；但寓意深远的是，人类终将看见百川归海，倾泻混同于这更为
广袤的水域。
未经勘探的海洋底部宛如一层巨大的墓地，令亡者的生命得以不朽。
不过，这些在船舰失事时罹难于波涛中的人并没有真正领会大海的悲悯之心，唯有潜水采珠的人（就
像用显微镜探微的人那样）能够得其一二，可出于习惯，他们又往往保持缄默。
迄今为止，无论来自岛屿的能人贤士还是亡命之徒都不曾征服大海，而只能对它投以无计可施的目光
。
第一批到海洋中冒险的人，那些至今仍无法抵御海洋诱惑的人，都是那种充满勇气、好奇与想象力，
并且热爱生活的人——他们会站在海边，手搭凉棚眺望离岸最近的岛屿，打量泊在海港中的船只，估
摸它是否经得住巨浪与风暴的考验。
起初，也许只是有个人打算从某个小岛渡海去另一个小岛，希望能在那儿抓到传说中的鱼，看到故事
里说起过的渔网和渔船。
这不过是一个住在小岛上的人去探寻另一个小岛而已。
但是，挥了上百次桨，或许还被一股顺风吹送了一程之后，他惊讶地发现自己已经到了外海。
他开始意识到，对于无边无垠的大海来说，每一个狭窄的小海岸，正如一个最微不足道的人之于全人
类的命运。
开头那份甚至连贪欲都不算的小小好奇，就这么将这个航海者带到了远海之上。
他发现了新的岛屿和海岸线，也看到了新的可能，于是，他开始建造更大的船只；接着，因为陌生岛
屿上的居民可能设法阻止这个前所未见的航海家登陆，他又在船上配备了武器。
这片亘古不变的水域既无国境分界也无大道通衢，不为任何人所有，因而可供任何人探寻，它吸引着
勇士也吸引着哲人，并很快消弭了二者的差别。
勇气与雄心令人们离开坚实的土地和安逸的家园，驾着危险的小舟驶向未知的海岸，与此同时，这些
原本受自己邻邦所限而无法进一步扩张领土的人们对权力的欲望亦开始滋长膨胀。
渡过无人掌管的大海，便可以跟陌生的岛屿做买卖；在海上，固然有可能遇上可怕的袭击与劫掠，却
更有机会斩获大把利润。
无法制服任何人的大海默默忍受着一切，只是偶尔掀起一场风暴反抗那些企图在它身上作威作福的蛮
汉。
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编辑推荐

《蓝色地中海(套装全2册)》由广东省出版社集团、花城出版社出版。
在人类从原始人进化为现代人的整个历史上，地中海始终是西方文明的中心，西方世界全部的宗教、
哲学、科学与艺术都在这里萌芽、演变、分化乃至最终成型。
欧洲人总能在此找到他们政治、智慧与艺术之圭臬。
无论是作为一个生存环境，还是作为一个争夺中心，地中海在所有海洋中，都是独一无二的。
大海的命运往往在波涛间与海岸边上演。
但单调的万顷碧波是没有多少历史可言的，人类的种种奋斗都发生在海岸上，偶然才延伸至大洋深处
。
透过全人类的奋斗与创造，我们能听见大海的咆哮。
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